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MONTAZNI NAVOD

Pro Slovenstinu viz strana 2. magyarul ldsd a 3. oldalon

KOMPOSTER (189 1)

MODEL 60076

PRED MONTAZ:

e Sestavujte na rovném povrchu

® Pro sestaveni se doporucuji alespon 2

osoby

Pro zakaznicky servis ve Spojeném krélovstvi a
kontinentalni Evropé: E-mail: cs@lifetimeproducts.eu

POUZE PRO VENKOVNI POUZITI!

rd

DULEZITE CTETE POZORNE.

POTREBNE NARADI

5/16" (8 mm)
7/16" (11 mm)
1/2" (13 mm) (x2)

Volejte na ¢islo: +1-800-225-3865
Pondéli — patek: 7:00 — 17:00 hodin MST
Sobota: 9:00 — 13:00 hodin MST

g

POTREBUJETE POMOC?
zakaznicky servis.
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Nasi experti v Lifetime vam nabizi rychlé odpovédi a vyborny

€iSLO MODELU A ID PRODUKTU (pokud nés budete kontaktovat, budete
potfebovat obé dvé)

5 Cislo modelu:
60076

Webové strdnky: www.lifetime.com/instructions

Zivd podpora chat: www.lifetime.com/instructions

ID Produktu:




L LIFETIME || MONTAZNY NAVOD

KOMPOSTER (189 L)

MODEL 60076

PRED MONTAZOU:

® Zostavte na rovhom povrchu
® Na montdz odpori¢ame minimalne 2 dospelé

osoby

Pre sluzby zékaznikom v Spojenom kralovstve a kontinentalnej Eurdpe:
E-mail: cs@lifetimeproducts.eu

LEN NA VONKAIJSIE POUZITIE !

POZADOVANE NARADIE OBSAH

) ) ) ® Legendakikondm.........cccccevvvevieriennne. 4

= _ ) Vystrahy a upozornenia..........cccoeueeee 5
- E E Identifikétordielov..........cccocveeueeeaee. 6
é *é‘ EO’ E % MONtAZ KOZOV .eeveveeeceerreereereereeseenenes 8
B = ~ MONAZ FAMU.....voeeeeereeeeeeee e 18
a - MONAZ ViKa..erersersserssrs v 28

Dalsie upozornenia 35

Cistenie a Udrzba .......cccoeveeeverererenns 38

{

Odbornici na montdz zo spolocnosti Lifetime poskytuju
rychlu odozvu a fantasticky zdkaznicky servis.

POTREBUJETE POMOCT? POROZPRAVAJITE

SA S NAMI!

¢. MODELU A ID PRODUKTU
Zavolajte na Cislo: 1-800-225-3865 - - . (BUDETE ICH POTREBOVAT PRI KONTAKTE S NAMI)
Web: www.lifetime.com/instructions v
C. MODELU: ID PRODUKTU:

pondelok aZ piatok od 7:00 do 17:00 MST. i o . . A
a sobota od 9:00 do 13:00 MST. Aktivna komunikdcia: www.lifetime.com/instructions
60076
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KOMPOSZTER (189 L)

MONTAZAS ELOTT:

® Szerelje fel sima feliiletre
® Az Gsszeszereléshez legalabb 2 f6 javasolt

Az Egyesiilt Kiralysag Ugyfélszolgalatdnak a
Kontinentdlis Eurdpa: E-mail: cs@lifetimeproducts.eu

CSAK KULTERI HASZNALATRA!

SZUKSEGES ESZKOZOK

5/16 in (8 mm)
7/16in (11 mm)
1/2in (13 mm) (x2)
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A keret 6sszeszerelése.................. 18
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o , Tipusszam:
Hivjon: +1-800-225-3865 Weboldal: www.lifeti me.com/instructi ons EI6 chat p
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KE’RDE’SEK? LEPJEN KAPCSOLATOT A LIFETIME® UGYFELSZOLGALATHOZ: MODELLSZAM ES TERMEKazonos(ré (mindkettdre sziiksége lesz, ha
. kapcsolatba Iép veltink)

Termék azonosito:
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LEGENDA K IKONAM / LEGENDA K IKONAM / LEGEND AZ IKONOKHOZ

e Upozorniuje na zvlast dileZitou pasaz.
® Oznacuje venovanie Specialnej pozornosti pri Citani.
® Egy kiilonosen fontos szakaszra hivja fel a figyelmet.

® Udava soucasti potrebné v dané sekci.
® Oznacuje diely pouzivané pre danu ¢ast.
® Jelzi az adott részben sziikséges 0sszeteviket.

e Udava, Zze v dané sekci nejsou zadné soucasti zapotrebi.
® Oznacuje, Ze pre danu Cast nie su potrebné Ziadne diely.
® Azt jelzi, hogy ebben a részben nincs sziikség alkatrészre.

® Udava hardware potfebny v dané sekci.
® Oznacuje spojovacie prostriedky pouzivané pre danu Cast.
® Jelzi a szlikséges hardvert az adott részben.

® Udava, Ze na dané strance neni Zadny hardware zapotrebi.
® Udava, Ze na danej stranke nie je Ziadny hardvér potrebny.
® Azt jelzi, hogy az oldalon nincs sziikség hardverre.

e Udava nastroje potiebné v dané sekci.
® Oznacuje naradie pouzivané pre danu cast.
® Jelzi a szlikséges eszkozoket az adott részben.

® U konkrétniho kroku udava, zda pouZzit elektrickou vrtacku.
® Oznacuje pouZivanie/nepouzivanie elektrickej vitacky pocas urcitého kroku.
® Egy adott Iépésnél jelzi, hogy kell-e elektromos flrdt hasznalini.

® Tyto matice jsou matice se stfedovym zamkem. Jsou navrZeny tak, aby byly tésné, a proto se hlife utahuiji.
® Tieto matice s matice so stredovym zdmkom. Su navrhnuté tak, aby boli tesné, a preto sa horsie utahuju.

o Ezek az anyék kézépsd ellenanyak. Ugy tervezték, hogy szorosak legyenek, ezért nehezebb meghtizni.

5/14/2019
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VAROVANI A POZNAMKY / VAROVANIE A POZNAMKY / FIGYELMEZTETESEK ES MEGJEGYZESEK

e

cestina:

Nedodrzeni nasledujicich upozornéni mlize mit za nasledek vazné zranéni nebo poskozeni majetku a ztratu zaruky.

V zajmu bezpecnosti se nepokousejte tento vyrobek sestavit jinak, nez presné podle ndvodu.

Sestavujte na rovném podkladu.

Pozor, pri nadmérném utazeni vrutl mdze dojit k poskozeni plastovych soucasti . Proto dlrazné doporucujeme u vrtacky
nastavit nizky krouti vy moment. Lze také pouzit kfizovy Sroubovak cislo 2.

K montdzi je zapotrebi tfi zdravych dospélych osob.

Vsichni, kdo se na montazi podileji, musi stale nosit ochranné bryle.

V blizkosti vyrobku nepouzivejte ani neskladujte horké predmeéty.

e Radné a Uplné sestaveni je nezbytné, aby pfi pouzivani domku nedoslo k trazu.

e Vétsina zranéni je zplUsobena nespravnym pouZiti m nebo nedodrZzovanim pokynd. Pfi pouzivani vyrobku budte opatrni.
e DalSi varovani jsou ke konci tohoto dokumentu.

slovenstina:
¢ Nedodrzanie nasledujucich upozorneni méze mat za nasledok vazne zranenie alebo poskodenie majetku a stratu zaruky.
¢ V zdujme bezpeclnosti sa nepokusajte tento vyrobok zostavit inak, nez presne podla navodu.
e Zostavujte na rovnom podklade.
e Pozor, pri nadmernom utiahnuti skrutiek méze dojst k poskodeniu plastovych suéasti . Preto dorazne odporuc¢ame pri
vitacke nastavit nizky krdtivy moment. Je mozné tiez pouzit krizovy skrutkovac ¢islo 2.
* Na montaz je potrebnych troch zdravych dospelych osob.
* V3etci, ktori sa na montazi podielaju, musia stale nosit ochranné okuliare.
e V blizkosti vyrobku nepouzivajte ani neskladujte hortce predmety.
¢ Riadne a Uplné zostavenie je nevyhnutné, aby pri pouzivani domceka nedoslo k urazu.
e VacSina zraneni je spdsobend nespravnym pouzitim alebo nedodrziavanim pokynov. Pri pouzivani vyrobku budte opatrni.
« Dalgie varovania su ku koncu tohto dokumentu.

magyar

e A kovetkezd figyelmeztetések figyelmen kivil hagydsa sulyos sériilést vagy anyagi kart okozhat, és érvénytelenitheti a
garanciat.
e Biztonsdagi okokbdl ne kisérelje meg a terméket masképpen 6sszeszerelni, mint pontosan az utasitdsoknak megfeleléen.
e Szerelje fel sima fellletre.
e Vigydzat, a csavarok tulzott meghuzdasa karosithatja a mlanyag alkatrészeket. Ezért erGsen javasoljuk, hogy a furét
alacsony nyomatékra allitsa. Egy #2 Phillips csavarhuzé is hasznalhaté.
e Harom egészséges feln6tt sziikséges az 0sszeszereléshez.
* Az 6sszeszerelésben részt vevéknek mindig véddszemuiveget kell viselnilik.
¢ Ne hasznaljon és ne taroljon forré targyakat a termék kozelében.
o A megfeleld és teljes 0sszeszerelés elengedhetetlen a sériilések elkeriilése érdekében a haz haszndlata sordn.
e A legtobb sérilést a nem megfelel6 hasznalat vagy az utasitdsok be nem tartdsa okozza. Legyen dévatos a termék
hasznalatakor.
¢ Tovabbi figyelmeztetések a dokumentum végén talalhatok.
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KOVOVE DILY/ KOVOVE DIELY / FEM ALKATRESZEK
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» CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK
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® Sestavte boc¢ni panel (DBT) podle obrazku.
® Zostavte bocny panel (DBT) podla obrazku.
e Szerelje fel az oldallapot (DBT) az dbra szerint.

Pozndmka: Oba bocni panely (DBT) vypadaji jako tento. Opakujte tento krok pro druhy bocni panel.
, Pozndmka: Oba bocné panely (DBT) vyzeraju ako tento. Opakujte tento krok pre druhy bocny panel.
Megjegyzés: Mindkét oldalso panel (DBT) igy néz ki. Ismételje meg ezt a lépést a mdsik oldalsdvon.
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® Nasunte konektor panelu (DCX) na spodni ¢ast zadniho panelu (DBV) — poznamenejte si orientaci panelu.
V pfipadé potieby pouzijte gumovou palicku k jemnému zaklepani konektoru na misto.

¢ Nasurite konektor panela (DCX) na spodnu ¢ast zadného panelu (DBV) — poznacte si orientéciu panela. vV
pripade potreby pouzite gumovu palicku na jemné zaklopanie konektora na miesto.

® Csusztassa a panel csatlakozojat (DCX) a hatlap aljara (DBV) — vegye figyelembe a panel tajolasat. Ha
sziikséges, egy gumikalapacs segitségével finoman litogesse a helyére a csatlakozot.

DCX

Pozndmbka: Je-li to nutné, poufZijte neprilnavy sprej na vareni, ktery vém pomdze namazat dily, aby se

usnadnila montdz.
Pozndmbka: Ak je to nutné, pouZite neprilnavy sprej na varenie, ktory vam poméze namazat diely, aby sa
ulahcila montdz.
[

Megjegyzés: Ha sziikséges, haszndljon tapaddsmentes féz6permetet, hogy bevonja az alkatrészeket a
kénnyebb ésszeszerelés érdekében.

Dvé zdstrcky

Dve zdstrcky

Keét dugo

® Posunte horni okraj spodniho panelu (DBS) — poznamenejte si orientaci panelu — na
konektor panelu. V pripadé potreby pouZijte gumovou palicku k jemnému zaklepani panelu
na misto.

® Posunte horny okraj spodného panelu (DBS) — poznacte si orientdciu panela — na
konektor panela. V pripade potreby pouZite gumovu pali¢cku na jemné zaklopanie panelu na
miesto.

® Csusztassa az alsé panel (DBS) felsé szélét — figyelje meg a panel tajolasat — a panel
csatlakozéjara. Ha sziikséges, gumikalapaccsal finoman itogesse a helyére a panelt.

10
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® Nasurite konektor panelu (DCX) na stranu zadniho panelu (DBV) — poznamenejte si orientaci panel(. V pripadé
potfeby pouZijte gumovou palicku k jemnému zaklepani konektoru na misto.

® Nasurite konektor panela (DCX) na stranu zadného panelu (DBV) — poznacte si orientdciu panelov. V pripade potreby
pouZite gumovu palicku na jemné zaklopanie konektora na miesto.

® Csusztassa a panel csatlakozéjat (DCX) a hatlap (DBV) oldalara — vegye figyelembe a panelek tajolasat. Ha sziikséges,
egy gumikalapdcs segitségével finoman Gtogesse a helyére a csatlakozot.

Pozndmka: ,B” pobliZ okraje vnitiniho povrchu téchto
dvou paneli znamend, Ze tyto dva okraje jdou vedle
sebe.

Pozndmka: ,,B“ blizko okraja vnitorného povrchu tychto N ﬂ

dvoch panelov znamend, Ze tieto dva okraje idu vedla
seba.

Megjegyzés: A két panel belsé feliiletének széle
kézelében lévé "B" azt jelenti, hogy a két él egqymds
mellett van.

| B DCX

DBV

© © © 0 0 0 0 0000000000000 00000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000000 o

® Posunite bocéni okraj bo¢niho panelu (DBT) na konektor panelu — poznamenejte si orientaci paneld. V pfipadé
potfeby pouzijte gumovou palicku k jemnému zaklepani panelu na misto.

® Posunte boc¢ny okraj bo¢ného panelu (DBT) na konektor panelu — poznacte si orientaciu panelov. V pripade
potreby pouZite gumovu palicku na jemné zaklopanie panelu na miesto.

® Csusztassa az oldalpanel (DBT) oldalsé élét a panel csatlakozéjara — vegye figyelembe a panelek tajolasat. Ha
szlikséges, gumikalapaccsal finoman itogesse a helyére a panelt.

Jedna dira
Jedna diera

Egy lyuk

11
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¢ Nasurite konektor panelu (DCX) na okraje spodniho a bo¢niho panelu. V pfipadé potfeby pouzijte
gumovou pali¢ku k jemnému zaklepani konektoru na misto.
¢ Nasunite konektor panela (DCX) na okraje spodného

a bo¢ného panelu. V pripade potreby pouzite

gumovu pali¢ku na jemné zaklopanie konektora

na miesto.

¢ CsUsztassa a panel csatlakozéjat (DCX) DCX
az also6 és oldalsé panelek szélére. Ha
szilkséges, egy gumikalapacs
segitségével finoman utdgesse a helyére
a csatlakozét. f

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Nasurite konektor panelu (DCX) na okraj zadniho panelu. V pfipadé potfeby
pouzijte gumovou pali¢ku k jemnému zaklepani konektoru na misto.
¢ Nasurite konektor panela (DCX) na okraj zadného panela. V pripade potreby

pouzite gumovu pali¢ku na jemné zaklopanie konektora na miesto. | DCX

e Csusztassa a panel csatlakozojat (DCX) a hatsoé panel szélére. Ha szikséges,
egy gumikalapacs segitségével finoman utdgesse a helyére a csatlakozot.

Dvé zastréky

Dvé zastréky

Két dugé
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e Zasunte druhy boc¢ni panel (DBT) do konektoru panelu umisténého

Otvor nahore
na zadnim panelu. Potom nasurite konektor panelu (DCX) pres bo¢ni
\ a spodni panel. V pfipadé potieby pouzijte k jemnému poklepani Otvor hore
gumovou pali¢ku.

| ® Zasunte druhy boCny panel (DBT) do konektora panela
" umiestneného na zadnom paneli. Potom nasurite konektor panelu

(DCX) cez bo&ny a spodny panel. V pripade potreby pouZite na jemné
poklepanie gumovu pali¢ku.

Lyuk a tetején

¢ Helyezze be a masodik oldallapot (DBT) a hatlapon
talalhaté panelcsatlakozéba. Ezutan csusztassa a panel
csatlakozéjat (DCX) az oldalso és also panelekre. Ha

szukséges, hasznaljon gumikalapacsot a finom
utdgetéshez.

¢ Nasunte konektor panelu (DCX) na okraj boéniho panelu. V pfipadé potfeby pouzijte

gumovou pali¢ku k jemnému zaklepani konektoru na misto. DCX
¢ Nasurite konektor panela (DCX) na okraj bo¢ného panelu. V pripade potreby pouZite
gumovu pali¢ku na jemné zaklopanie konektora na miesto.
¢ CsUsztassa a panel csatlakozojat (DCX) az oldalpanel szélére. Ha szikséges, egy
gumikalapacs segitségével finoman ltdgesse a helyére a csatlakozoét.
//‘
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e Zasunte pfedni panel (DBU) do konektoru panelu umisténého na
bo&nim panelu — poznameneijte si orientaci panelu. V pfipadé potfeby
pouzijte gumovou paliCku k jemnému zaklepani konektoru na misto.

| * Zasurite predny panel (DBU) do konektora panelu umiestneného na
" bo&nom paneli — poznacte si orientaciu panela. V pripade potreby
pouzite gumovu pali¢ku na jemné zaklopanie konektora na miesto.

* Helyezze be az el6lapot (DBU) az oldalsé panelen talalhato
panelcsatlakozoba — vegye figyelembe a panel tajolasat. Ha
szikséges, egy gumikalapacs segitségével finoman ttdgesse a
helyére a csatlakozot.

© © © 0 0 0 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000

e Nasurite posledni dva konektory panell (DCX) na okraje panell jeden po druhém. V pfipadé potfeby
pouzijte gumovou pali¢ku k jemnému zaklepani konektoru na misto.

¢ Nasurite posledné dva konektory panelov (DCX) na okraje

panelov jeden po druhom. V pripade potreby pouzite gumovu DCX

palicku na jemné zaklopanie konektora na miesto.

¢ Csusztassa az utolsé két panelcsatlakozot (DCX) egyenként a

panelek szélére. Ha sziikséges, egy gumikalapacs segitségével

finoman Utogesse a helyére a csatlakozot. —

14
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............................................................................... .
® Zaijistéte rohovy drzak (DEG) k vnitfnimu rohu ko$e, jak je znazornéno na obrazku.

® Zaistite rohovy drziak (DEG) k vnutornému rohu ko$a, ako je znazornené na obrazku.
® ROgzitse a saroktartét (DEG) a kosar belsé sarkahoz az abran lathaté modon.

, Poznamka: Tento krok opakujte pro kazdy vnitfni
roh.
° Poznamka: Tento krok opakujte pre kazdy
vnutorny roh.

Megjegyzés: Ismételje meg ezt a Iépést minden
belsd saroknal.
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» CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

m e Zasunte okraje dvou spodnich pfichytek rohové krytky (DDW) dolt za dva spodni rohy panelu.
e Zasunte okraje dvoch spodnych prichytiek rohovej krytky (DDW) dole za dva spodné rohy panelu.
¢ Csusztassa le a sarokburkolat (DDW) két alsé sarkanak szélét a panel két als6 sarka mogé.

Poznamka: Klipy su tieriované iba na ilustracné ucely; akykolvek klip mdze byt horny Klip.

, Poznamka: Klipy jsou stinované pouze pro ilustracni ucely; jakykoli klip méze byt horni klip.
[ Megjegyzés: A klipek csak illusztracios célokat szolgalnak. barmelyik klip lehet a felsé klip.

Horni klip / Horny klip / Felsé klip Pro horni Klip /Pre horny Klip /A felsé kliphez
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POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

—

m ¢ Po vloZeni dvou spodnich pfichytek za rohy panelt jemné zatlacte na horni pfichytku pomoci Sroubovaku,
aby se zasunula za horni roh panelu.
¢ Po vlozeni dvoch spodnych prichytiek za rohy panelov jemne zatlacte na hornu prichytku pomocou
skrutkovaca, aby sa zasunula za horny roh panela.
¢ Miutan behelyezte a két als6 kapcsot a panelek sarkai mégé, évatosan nyomja meg a felsé kapcsot egy
csavarhuzéval ugy, hogy az a panel felsd sarkaba csusszon.

, Poznamka: Opakujte tyto kroky pro vsechny rohy.
Poznamka: Opakujte tieto kroky pre vSetky rohy.
o Megjegyzés: Ismételje meg ezeket a lépéseket
minden saroknal.




MONTAZ RAMU / MONTAZ RAMU / KERET OSSZESZERELES

\\l\\\\\\\\\\\\\\\l\l\\\\\\\l\l\\\\\\\\\\\\\m\\\l\\\\\\\\\\\\\l\\\ﬂiI’

DFG (x2) L DDD (x2)
ADJ (x7) ADK (x2) BHJ (x4) BFY (x5)

BIN (x1)

Kovové dily /Kovové diely / Fém alkatrészek

N 2

DDF (x2)

( . o o ° B B . )
DCV (x1) DCZ (x2)

Y
-<, POTREBNE NARADI/ POTREBNE NARADIE / SZUKSEGES ESZKOZOK

F 0 = 0 = 0

7/16 in/po (11 mm) 1/2 in/po (13 mm) (x2) 5/16 in/po (8 mm)
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

podle obrazku.

e Zasunte kolik poistného kolika (DEZ) cez otvor v hornej nohe (DCZ)
podla obrazku.

® Helyezze be a rogzitécsapot (DEZ) a felsd labon (DCZ) lévé lyukon
keresztul az abra szerint.

DCZ

m ¢ Nasurite pruzinu (BIN) pfes kolik sestavy pojistného koliku podle obrazku. i

¢ Nasurite pruzinu (BIN) cez kolik zostavy poistného kolika podla obrazku.
e Csusztassa a rugét (BIN) a rogzitécsap-szerelvény csapja folé az abra szerint.
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

-

%

AAH (x1)

¢ Viozte zavlacku (AAH) pfed pruzinu a skrz otvor
v Eepu pojistného koliku, jak je znazornéno.

¢ Vlozte zavlacku (AAH) pred pruzZinu a cez otvor v
Cape poistného kolika, ako je znazornené.

¢ lllessze be a sasszeget (AAH) a rugd elé és a
rogzitécsap csapjaban 1évé furaton keresztll az
abra szerint.

e Ohnéte konce zavlaCky smérem ven, abyste
zajistili pojistny kolik na misté, jak je znazornéno na
obrazku.

¢ Ohnite konce zavlatky smerom von, aby ste
zaistili poistny kolik na mieste, ako je znazornené
na obrazku.

¢ Hajlitsa ki a sasszeg végeit, hogy rogzitse a
roégzitécsapot az abran lathaté maédon.

}i
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

m\m\m\unmmmmm\mmmmnmm\mnum\mml|’
DDD (x2) @)

5/16in/po
@mm)

¢ Nasunte drzak nohy (DDB) pies kolik a trubku horni nohy podle obrazku.
Zajistéte pozadovanym hardwarem. Matici (ADK) neutahujte, dokud k tomu
nebudete vyzvani. Nedovolte, aby drzak prekryval nohu.

¢ Nasunte drziak nohy (DDB) cez kolik a rurku hornej nohy podl'a obrazku.
Zaistite pozadovanym hardvérom. Maticu (ADK) neut'ahujte, kym k tomu
nebudete vyzvani. Nedovolte, aby drziak prekryval nohu.

¢ Csusztassa a labtart6t (DDB) a fels6 labcsapra és a csére az abra szerint.
Biztositsa a sziikséges hardvert. Ne hiizza meg az anyat (ADK), amig nem
kérik. Ne engedje, hogy a konzol atfedje a labat.

e Opakujte krok 2.5 pro druhou horni nohu (DCZ). Matici (ADK)
neutahujte, dokud k tomu nebudete vyzvani.

¢ Opakujte krok 2.5 pre druhi hornu nohu (DCZ). Maticu (ADK) DDD
neut’ahujte, kym k tomu nebudete vyzvani.

¢ [smételje meg a 2.5. 1épést a masik fels6 labszarral (DCZ). Ne

huzza meg az anyat (ADK), amig nem kérik.
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

e Zasunte provzdu$novaci trubici (DCV) do bubnu podle
obrazku.

e Zasunte prevzduSnovaciu trubicu (DCV) do bubna podla
obrazku.

¢ Helyezze be a leveg8ztetd csdvet (DCV) a dobba az dbra
szerint.

¢ Nasuiite rozpérku bubnu (DDC) a prvni horni nohu (z krokd 2.1-2.5) na provzdusnovaci trubici, jak je znazornéno. Ujistéte
se, ze zarez v rozpérce bubnu je zarovnan s kolikem pojistného koliku.

¢ Nasuiite rozperku bubna (DDC) a prvi hornu nohu (z krokov 2.1-2.5) na prevzdusnovaciu trubicu, ako je znazornené.
Uistite sa, ze zarez v rozperke bubna je zarovnany s kolikom poistného kolika.

* Csusztassa a dob tavtartét (DDC) és az els6 fels6 labat (a 2.1-2.5 lépéstdl) a lIégtelenité csore az abra szerint. Gy6z6djon
meg arrél, hogy a dob tavtartojaban Iévé bevagas egy vonalban van a régzitécsap csapjaval.

Zarez /Zarez /Bemetszés
Kolik / Kolik / Pin
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

1/2in/po
(13 mm) (x2) —
ADJ (x2)

e Zajistéte provzdusiovaci trubici na misté pomoci

m e Oto¢enim pojistného koliku smérem dolt

zajistéte prihradku na misté. : uvedeného hardwaru.

e Otocenim poistného kolika smerom dole zaistite e Zaistite prevzdusnovaciu trubicu na mieste
priehradku na mieste. : pomocou uvedeného hardveéru.

¢ Rogzitse a rekeszt a rogzitéesap lefelé : * Rogzitse a szell6z6csovet a felsorolt hardverek

forgatasaval. : segitségével.




» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

(| tiuneas

BHJ (x4)

e Zasunte dolni nohy (DDF) do hornich nohou, jak je znazornéno
na obrazku. Zcela utahnéte matice (ADK) z krokii 2.5 a 2.6.

¢ Zasurite dolné nohy (DDF) do hornych néh, ako je znazornené
na obrazku. Uplne utiahnite matice (ADK) z krokov 2.5 a 2.6.

¢ Helyezze be az als6 labakat (DDF) a felsd labakba az abran
lathaté médon. Huzza meg teljesen az anyakat (ADK) a 2.5. és 2.6.
lépésben.

¢ Zajistéte spodni nohy k hornim nohdm pomoci
pozadovaného hardwaru.

e Zaistite spodné nohy k hornym noham pomocou
pozadovaného hardvéru.

® Rdgzitse az alsé labakat a felsé labakhoz a szikséges
vasalatokkal.

Poznamka: Tyto Srouby (BHJ) jsou samovriné/samorezné Srouby
(maji Spicku vrtaku).

Poznamka: Tieto skrutky (BHJ) su samovrtné/samorezné skrutky
(maju Spicku vrtaka).

Megjegyzés: Ezek a csavarok (BHJ) énfuaré/6nmetsz6 csavarok
(faréhegylik van).
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

=
®—=¢)

7/16 in/po jD)
(11 mm) mww“mj“wm

BFY (x3)

ADJ (x3)

¢ Pfipojte k bubnu nasledujici dily a hardware:
¢ Pripojte k bubnu nasledujuce diely a hardvér:
® Rogzitse a kdvetkezd alkatrészeket és hardvereket a dobhoz:
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POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

—=

7/16"
(11 mm)

¢ Pripojte k bubnu nasledujici dily a hardware:
¢ Pripojte k bubnu nasledujuce diely a hardvér:
® Rogzitse a kdvetkezd alkatrészeket és hardvereket a dobhoz:
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» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

m e Zaklapnéte uzavéry (DDS) na misto.

e Zaklapnite uzavery (DDS) na miesto.
¢ Pattintsa a helylUkre a zaréelemeket (DDS).




SESTAVENI VIKA / ZOSTAVENIE VEKA /FEDO OSSZESZERELES

Kovani / Kovanie / Kovacsolas

 e— '
— '
AN

DDN

172" (13 mm)
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» CAST 3 (POKRACOVANI) / CAST 3 (POKRACOVANIE) / 3 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

—

m‘ ¢ Pfipojte zapadku (DDQ) k hornimu panelu (viku) (DBR).

¢ Pripojte zapadku (DDQ) k hornému panelu (veku) (DBR).
¢ Csatlakoztassa a reteszt (DDQ) a fels6 panelhez (fedél) (DBR).

DDO
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» CAST 3 (POKRACOVANI) / CAST 3 (POKRACOVANIE) / 3 RESZ (FOLYTATAS)

POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

(I

DDN (x1)

AAN (x1) @

BHO (x1)
m‘ e Zasunte distan¢ni vlozku (DDP) mezi zapadku a horni panel (viko). Zajistéte pomoci uvedeného hardwaru a dilu.

e Zasunte distan¢nu vliozku (DDP) medzi zapadku a horny panel (veko). Zaistite pomocou uvedeného hardvéru a dielu.
¢ Helyezze be a tavtartot (DDP) a retesz és a felsé panel (fedél) kozé. Biztositsa a felsorolt hardver és alkatrész
hasznalataval.
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POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

ADJ (x2)

® Vlozte prevleénou matici (ADJ) do voditka zapadky (DDK) a vycentrujte zavity matice nad otvorem ve voditku
zapadky. Vystupek ji pomuize udrzet na misté. Opakujte tento krok pro druhé voditko zapadky.

® Viozte prevleénu maticu (ADJ) do vodidla zapadky (DDK) a vycentrujte zavity matice nad otvorom vo voditku
zapadky. Vystupok ju poméze udrzat’ na mieste. Opakujte tento krok pre druhé voditko zapadky.

® Helyezze be az anyat (ADJ) a reteszvezetébe (DDK), \
és kozépre allitsa az anya meneteit a reteszvezetében Iévo furat folé.

A kiemelkedés segit a helyén tartani. Ismételje meg ezt a Iépést a masik
reteszvezetével.

e \Vycnélek
e VVy¢nelok
¢ Kiemelkedés

¢ Nasurite sestavu voditka zapadky/pfevle€né matice pfes kazdy konec zapadky a poloZte je na otvory.
¢ Nasunite zostavu vodidla zapadky/previe¢nej matice cez kazdy koniec zapadky a polozte ich na otvory.
¢ CsUsztassa a reteszvezetb/zaréanya szerelvényt a retesz mindkét végeére, és helyezze a lyukak folé.

Diry/ Diery / Lyukak
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POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

—

> —————0]
7/16"
(11 mm)

BFY (x4)
ADJ (x2)

* Pripevnéte sestavy voditek zapadky k viku pomoci nasledujicich dilt a hardwaru:
¢ Pripevnite zostavy voditok zapadky k veku pomocou nasledujucich dielov a hardvéru:
* Rdgzitse a reteszvezetd egységeket a fedélhez a kdvetkez6 alkatrészek és hardverek segitségével:

* Pfipojte k viku nasleduijici dily a hardware: ADJ
* Pripojte k veku nasledujuce diely a hardvér: i~ DDJ

® Rogzitse a kovetkezd alkatrészeket és hardvereket a
fedélhez:
/A DDG
&
®
BFY
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POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK
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7/16"
(11 mm)
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¢ Pfipojte k viku nasledujici dily a hardware:

¢ Pripojte k veku nasledujuce diely a hardvér:

® Rdgzitse a kdvetkezd alkatrészeket és hardvereket a
fedélhez:

m‘ e Zaklapnéte zatky (DDS) na viko. T

e Zaklapnite zatky (DDS) na veko.
¢ Pattintsa ra a dugdkat (DDS) a fedélre.
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POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK

¢ Nasunte viko na valec podle obrazku. Chcete-li si prohlédnout nase video Jak kompostovat, prejdéte na http://

go.lifetime.com/howto
¢ Nasunte veko na valec podla obrazku. Ak si chcete pozriet’ nase video Ako kompostovat’, prejdite na http://

go.lifetime.com/howto
e CsUsztassa a fedelet a hengerre az abra szerint. A komposztalasrol sz6l6 videonk megtekintéséhez keresse

fel a http://go.lifetime.com/howto webhelyet
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DODATECNA UPOZORNENI / DODATOCNE UPOZORNENIA / TOVABBI MEGJEGYZESEK

e Do kompostéru a ani na kompostér nelezte.

e Pred otevrenim vika musi byt zamykaci kolik odjistén.

e Privyjimani kompostu ostrymi predmeéty davejte pozor na
poskozeni bubn.

e Do kompostéra a ani na kompostér nelezte.

e Pred otvorenim veka musi byt zamykaci kolik odisteny.

e Privyberani kompostu ostrymi predmetmi davajte pozor na
poskodenie bubnov.

e Ne masszon a komposztaldba vagy annak tetejére.

o Afedél kinyitasa el8tt a zarocsapot ki kell oldani.

e Amikor éles targyakkal tavolitja el a komposztot, tgyeljen
arra, hogy ne sértse meg a dobokat.
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CISTENI A UDRZBA

Gratulujeme k nakupu produktu Lifetime®. Budete-li se fidit nize uvedenymi pokyny, mél by vam vas novy produkt Lifetime slouzit
roky a uzivat si ho.

Polyetylenové panely jsou odolné vuci skvrnam a rozpoustédlim. VétSinu skvrn Ize odstranit pomoci jemného mydla a kartace s
mékkymi Stétinami. Abrazivni Cistici prostfedky mohou poskrabat plast a nejsou doporu€eny. Opravte Skrabance nebo rezavé skvrny
na kovu lehkym obrouSenim postizené oblasti; pouziti zakladniho natéru s ochranou proti korozi; a nakonec nastfik vysoce lesklym
lakem ve spreji. Vyhnéte se umisténi pfimého zdroje tepla na povrchy nebo do jejich blizkosti.

CISTENIE A UDRZBA

Gratulujeme k nakupu produktu Lifetime®. Ak sa budete riadit’ nizSie uvedenymi pokynmi, mal by vam vas novy produkt Lifetime
sluzit roky a uzivat' si ho.

Polyetylénové panely su odolné voci Skvrnam a rozpustadlam. Vaésinu Skvin je mozné odstranit pomocou jemného mydla a kefy s
makkymi Stetinami. Abrazivne Cistiace prostriedky mézu poskriabat plast a nie su odporu¢ané. Opravte Skrabance alebo hrdzavé
Skvrny na kove lahkym obrusenim postihnutej oblasti; pouzitie zakladného nateru s ochranou proti koroézii; a nakoniec nastrek vysoko
lesklym lakom v spreji. Vyhnite sa umiestneniu priameho zdroja tepla na povrchy alebo do ich blizkosti.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Gratulalunk, hogy Lifetime® terméket vasarolt. Ha betartja az alabbi iranyelveket, évekig tarté szolgalatot és élvezetet fog kapni az Uj
Lifetime termékbdl.

A polietilén panelek folt- és olddszeralldak. A legtobb folt enyhe szappannal és puha sortéji kefével eltavolithatd. A surold hatasu
tisztitdszerek megkarcolhatjak a mianyagot, ezért nem ajanlottak. Javitsa ki a karcolasokat vagy rozsdafoltokat a fémen az érintett
terulet enyhe csiszolasaval; korroziovédelemmel ellatott alapozé hasznalata; végll pedig magasfényi széroéfestékkel torténd
permetezés. Ne helyezzen kdzvetlen héforrast fellletekre vagy azok koézelébe.

38





